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B \VVorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine LED Rundumleuchte, aus dem Hause Amber-Products-Germany
entschieden haben. Hierbei handelt es sich um ein Qualitatsprodukt, welches mit groRter Sorgfalt
und unter standiger Qualitatskontrolle, fiir Sie gefertigt wurde. Die Rundumleuchte WB12MBAT-**
erfillt die Anforderungen der UN ECE-Reg. Nr. 10 sowie UN ECE-Reg. Nr. 65. Die entsprechenden
Prifdokumente finden Sie am Ende dieser Montageanleitung. Um einen ordnungsgemafien und
sicheren Betrieb gewahrleisten zu kdnnen, lesen Sie sich diese Anleitung aufmerksam bis zum Ende
durch und beachten die Montage,- und Warnhinweise. Beachten Sie bitte, dass zum Betrieb von
Rundumleuchten, eine Genehmigung erforderlich ist.

Blau ECE-R65 Klasse 1 |E9 TB1 006190 | StVZO §52a Absatz 3 (zusitzliche Scheinwerfer und Leuchten)
Gelb ECE-R65 Klasse 1 |E9 TA1 006189 | StVZO §52a Absatz 4 (zusatzliche Scheinwerfer und Leuchten)
Andere Farben | StVZO §70 (Ausnahmen)

m Ausrichtung

Ermitteln Sie vor Beginn der Installation einen geeigneten Montageort. Durch die Installati-
on dirfen keine sicherheitsrelevanten Teile oder Funktionen am Fahrzeug beeintrachtigt
werden. Kontaktieren Sie ggfs. vor Beginn, den Fahrzeughersteller. Die Rundumleuchte
muss parallel zur Langsmittelebene (Abb. 1) angebracht werden. Auf eine 360° Sichtbarkeit
ist zu achten. Sollte eine 360° Sichtbarkeit aufgrund von Aufbauten nicht moglich sein, sind
zusatzliche Leuchten erforderlich.
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Hinweis
Nur zur Montage auf unfolierten Stahldichern geeignet. )

Allgemeine Hinweise

Warnleuchten mit Magnetsockel, sind nur fiir den temporaren Einsatz konzipiert und sollten nach
jedem Einsatz entfernt werden. Magnete weisen erhebliche Anzugs - und AbstoRkrafte auf, vermei-
den Sie die Gefahr von Verletzungen durch Quetschung oder Splitterbildung. Grundsatzlich bezie-
hen sich magnetische Werte auf eine Magnetgeometrie, die dem optimalen Arbeitspunkt auf der
Arbeitsgeraden entspricht. Irreversible Verluste der magnetischen Eigenschaften treten zum Teil
bereits bei geringen Temperaturen auf. Bitte beachten Sie, dass sich magnetische Werte auf Raum-
temperaturen beziehen. Berlicksichtigen Sie bei allen Anwendungen Sicherheitszuschlage fir die in
Frage kommenden Leistungsparameter. Fiihren Sie einen Praxistest durch.

Montage,- und Warnhinweise

Die Oberflache muss Glatt und frei von Verschmutzungen sowie Schdden sein. Bei Schaden an der
Fahrzeuglackierung, Dellen oder pordsen Untergriinden ist eine Montage nicht gestattet.
Warnleuchten mit Magnetsockel sind nur fiir Eisenhéltige Oberflaichen mit einer Starke mind. von
0,7mm zulassig. Eine Montage auf Glas,- Kunststoff oder Aluminiumoberflachen ist nicht gestattet.

Wartung und Reinigung

In regelmaRigen Abstanden sollte der Magnetsockel auf Beschadigungen bzw. Abnutzungen gepruift
werden. Zur Reinigung verwenden Sie nur Fusselfreie Tlicher, sowie Wasser und ein mildes Reini-
gungsmittel. Verwenden Sie keine Saurehaltigen oder aggressive Reiniger. Nach dem reinigen muss
die Leuchte trocken sein, bevor Sie diese wieder verwenden.

Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger, Dampfreiniger bzw. WaschstraRen!

Hochstgeschwindigkeit

Die WB12MBAT-** LED Rundumleuchte wurde von der DEKRA, bis zu einer max. Geschwindigkeit
von 252,5 km/h getestet.

Wir empfehlen dennoch, die Leuchte nur am stehenden Fahrzeug zu verwenden.

DEKRA Priifgutachten: 202152268 (2021) in Anlehnung an DIN 14620
Auf Wunsch senden wir lhnen das Priifgutachten zu.



Montage & Demontage

Halten Sie die Rundumleuchte in einem Winkel von ca. 45°, wahrend Sie diese positionieren und
neigen diese dann an der gewiinschten Position, langsam auf die Oberflache ab.

Achten Sie unbedingt darauf, dass sich keine Koérperteile unterhalb der Warnleuchte befinden,
wahrend Sie die Warnleuchte aufsetzen. Dies kann schwere Quetschungen zur Folge haben.

Zur Demontage, Schritte entgegengesetzt ausfiihren.

Die Rundumleuchte nicht durch ziehen am Ladekabel entfernen!
Das Ladekabel ist nur fiir die Verwendung im Innenbereich geeignet!

Abb. 2



Rundumleuchte muss vollflachig und plan aufliegen!

Abb. 3

Nicht iiber Dachsicken, Regenrinnen etc. anbringen!
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Laden (Hinweise)

Verwenden Sie zum laden der Rundumleuchte ausschliel3lich, dass im Lieferumfang enthaltene La-
dekabel.

Der Stecker mit integrierter Ladezustands LED ist zur Verwendung an klassischen KFZ Universal-
steckdosen (Ugs. Zigarettenanzinder g21mm) gedacht.

LED leuchtet rot LED leuchtet griin
Ladevorgang lduft Ladevorgang beendet
(Akku nicht voll) (Akku geladen)

Taster (Ein/Aus & Blitzmuster)
1 x Leuchte ein (Einzelblitz)

2 x Leuchte ein (Doppelblitze)
3 x Leuchte aus

Ladezustandsanzeige
25%-50%-75%-100%

Schritt 1

Gummikappe auf der Riickseite der Rundumleuchte vorsichtig
anheben und zur Seite drehen.

Schritt 2
Ladekabel (kleiner Stecker) in die Ladebuchse der Rundumleuchte stecken.
Schritt 3

Ladekabel (groRer Stecker) in die Zigarettenanziinder-Steckdose (12VDC oder 24VDC) stecken.

Die Gummikappe ist nach dem Ladevorgang wieder zu schlieBen, da die Leuchte sonst nicht den
Standard nach IP66 erfiillt.

Hinweis

Ein Uberladen ist nicht méglich! Die Steuerelektronik beendet den Ladevorgang automatisch, wenn
der Akku voll geladen ist.
Lassen Sie die Leuchte wahrend des Ladevorganges nicht unbeaufsichtigt!



ECE-R65 (Gelb)

\

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
TUR|SMO SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

E9*65R00/10%*6189*00

Pagina / Page 1/2

COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a (: LA CONCESION DE HOMOLOGACION
LAEXTENSION DE HOMOLOGACION
EADENEGACION-DE HOMOLOGACION
LA RETIRADA DEHOMOLOGACION
EL_ CESE DEEMNITIVO NE PRODLICCION
Concerning (1); APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REFUSED
APLROKAL BITHDRAWN
PRODUCTION DEEINITELY DISCONTINUED

de un tipo de luz especial de aviso para automoviles en aplicacion del Reglamento N° 65.
of a type of special warning lamp for motor vehicles, pursuant to Regulation No.63.

N° de homologacion / Approval No.: E9*65R00/10*6189*00 Extension N° / Extension No.: ---

1. Luz especial de aviso /=+etativa- luz estacionaria intermitente /Juz-direecional itente-barra-complet
media-barra-azal- amarillo auto ~+eje-1) / Special warning lamp Frotating—! stationary flashing lamp /
directional flashinglamp-Lcomplete-bar-half- barblwe Lamber /red*V)

2. Luz especial de aviso con un / des nivel(es) de intensidad () / Special warning lamp has one / #we level(s) of
intensity

Luz especial de aviso formada por --- unidades separadas / Special warning lamp consists of --- separate units
3. Para las luces especiales de aviso con dos niveles de intensidad, sistema empleado para obtener intensidad
reforzada de dia / For special warning lamps having two levels of intensity, indicate the system used to obtain

increased intensity at daytime: -

4. Fuente de luz utilizada / Used light source:

con Codigo de Consulta y Verificacion 5661582-63242917BDL2Y9K12H8G.

- categoria de lampara de incandescencia / category of filament lamp: stiyes - no /no
- lampara de descarga de gas / gas discharge light source: siiyes -no/no M
- LED: si/ yes - ao-tne (1)
- Modulo de fuente de luz / Light source module: stiyes - no/no

Codigo especifico de identificacion del modulo de fuente de luz / Light source module specific
identification code: ---

5. Tension nominal de la luz especial de aviso / Rated voltage of special warning lamp: 12V/24V

6. Marca o denominacion comercial / Trade name or mark:

(M Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

P° DE LA CASTELLANA, 160, 107 - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
CORREO-E: infovehiculos@mineco.es

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha : 23/11/2018 12:27:36

Este documento es accesible desde 4 .gob.
El documento consta de un total de 2 folios. Folio 1 de 2.



DEKRA Geschwindigkeitsgutachten (Auszug)

Prufbericht Nr.

202152268 - WB12MBAT
In Anlehnung an DIN 14620 (Pkt. 6.4)

> DEKRA

Antragsteller . Amber-Products-Germany
Typ : WB12MBAT
Prifbericht

Nachweis der Haltbarkeit einer LED-Kennleuchte mit Magnetful? mittels
fahrdynamischen Tests (Hochstgeschwindigkeit, max. Vollverzogerung).
Die Durchfuhrung erfolgte in Anlehnung an die DIN 14620 Punkt 6.4.

kx_ i i 5 ..

Bauteil

Typ
Handelshezeichnung
Antragsteller

Produktionsdatum
Priifergebnis

. LED-Ken
: WB12MBAT
: WB12MBAT

. Amber-Products-Germany

gl

o ) i
nleuchte mit Magnetful

Australte 10
73630 Remshalden-Grunbach
Deutschland

o 2021
: Als Ergebnis kann die Haltbarkeit der Kennleuchte

vom Typ WB12MBAT mit MagnetfuR des
Antragstellers Amber-Products-Germany, fir alle
absolvierten Tests (Hochstgeschwindigkeit und
Notbremsung mit maximale Verzégerung) in
Anlehnung an die DIN 14620 Punkt 6.4 gefordert,
bestatigt werden.

DEKRA Automobil GmbH Technizcher Dienzt / Technical Service (KBA-P 00006-35) s.1/9
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DEKRA Geschwindigkeitsgutachten (Auszug)

Prifbericht Nr.

202152268 - WB12MBAT
In Anlehnung an DIM 14620 (Pkt. 6.4)

D DEKRA

Antragsteller Amber-Froducts-Germany
Typ WB1ZMBAT
4.2 Montage

Die Kennleuchte des Antragstellers Amber-Products-Germany vom Typ WB12MBAT wurde auf inem
trockenen, fettfreien und sauberen Fahrzeugdach (Metalloberfiache) aufgebracht.

4.3 Hochgeschwindigkeitstest
Test Nr. Geachwindigkeit [kmih] Position Kennleuchte nach Test
1 2525 oK
2 2505 oK
3 2517 oK
Es konnte keinerlei Bewegung der LED Kennleuchte auf dem Fahrzeugdach (Blech ) festgestellt werden.
4.3 Bremsen mit maximaler Verzégerung (Notbremsung)
Die Bremsversuche wurden aus einer Ausgangsgeschwindigkeit von 80, 100, 160 km/h durchgefihrt.
Test Nr. | Geschwindigkeit Beginn Gemessene mittlere Bremsweg |Position Kennleuchte nach
Vollverzégerung MFDD Test
[kmh] [mis?] [m]
1 809 11,17 256 OK
2 204 11,37 253 OK
3 80,1 11,02 250 OK
Teat Nr. | Geschwindigkeit Beginn Gemessene mittlere Bremsweg | Position Kennleuchte nach
Vollverzdgerung MFDD Test
[km/h] [misT] [m]
1 100,1 11,25 381 OK
2 100,00 11,03 381 OK
3 100,00 11,14 380 OK
Test Nr. | Geschwindigkeit Beginn Gemessene mittlere Bremsweg | Position Kennlsuchte nach
Vollverzdgerung MFDD Test
[kmih] [mis’] [m]
1 159.5 10,98 94 6 OK
2 160,1 11,08 955 OK
3 159.8 10,96 94 3 OK
Es konnte keinerlei Bewegung der LED Kennleuchte auf dem Fahrzeugdach (Metalloberflache)
festgestellt werden.
4.3 Bemerkung



Technische Daten

Betriebsspannung: 12-24VDC
Stromaufnahme: ca. 1,5A @12VDC
Hohe: 107mm

Durchmesser: 120mm

Schutzart: IP66

Temp. Bereich: -20°C bis +50°C

Leuchtmittel: LED
Anzahl LED: 36 Stiick

Material Gehduse: >ABS<

Akkutyp: Lithium-lonen EKP 18650-252PB 7,4V - 4.000mAh - 7,4Wh
Kapazitat: 8.800mAh

Ladedauer: 4 Stunden

Betriebsdauer: 8 Stunden

Art. Nummern
WB12MBAT-AA | Leuchtfarbe: Gelb | Haubenfarbe: Gelb

Sonderfarben auf Anfrage!



Entsorgung

Batterieentsorgung
Hinweis zur Entsorgung von Altbatterien

Der nachfolgende Hinweis richtet sich an diejenigen, die Batterien oder Produkte mit eingebauten
Batterien nutzen und in der an sie gelieferten Form nicht mehr weiterveraufRern (Endnutzer):

Unentgeltliche Riicknahme von Altbatterien

Batterien dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Sie sind zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet, damit eine fachgerechte Entsorgung gewahrleistet werden kann. Sie kénnen
Altbatterien an einer kommunalen Sammelstelle oder im Handel vor Ort abgeben. Auch wir sind als
Vertreiber von Batterien zur Riicknahme von Altbatterien verpflichtet, wobei sich unsere Riicknah-
meverpflichtung auf Altbatterien der Art beschrankt, die wir als Neubatterien in unserem Sortiment
fliihren oder geflihrt haben. Altbatterien vorgenannter Art konnen Sie daher entweder ausreichend
frankiert an uns zurlicksenden oder sie direkt an unserem Versandlager unter der folgenden Adres-
se unentgeltlich abgeben:

Amber-Products-Germany - Au Str. 10 - 73630 Remshalden

Bedeutung der Batteriesymbole

Batterien sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol
weist darauf hin, dass Batterien nicht in den Hausmull gegeben werden dirfen. Bei Batterien, die
mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber, mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium oder mehr als
0,004 Masseprozent Blei enthalten, befindet sich unter dem Miilltonnen-Symbol die chemische Be-
zeichnung des jeweils eingesetzten Schadstoffes - dabei steht "Cd" fiir Cadmium, "Pb" steht fiir Blei,
und "Hg" fur Quecksilber.
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